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CELEBRAZIONE DEI VESPRI

Mentre il Santo Padre e i Ministri si avviano alla Sede, si eseguie il

Tu ES PETRUS

La schola:

Tu es Petrus, et super hanc
petram eadificdbo Ecclésiam
meam, et portae inferi non pree-
valébunt advérsus eam, et tibi
dabo claves regni ceelérum.

Mt 16, 18-19

Tu sei Pietro e su questa pietra
edifichero la mia Chiesa e le
potenze degli inferi non prevar-
ranno su di essa. A te daro le
chiavi del regno dei cieli.

Il Santo Padre, dopo aver venerato l'Altare, si reca alla Sede.

Un Rettore universitario rivolge un indirizzo di omaggio al Santo

Padpre.

Riti di introduzione

Il Santo Padre:
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De-us, in adiu-té- ri- um me- um inténde.



L’assemblea:
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D6- mi-ne, ad adiu-vandum me fes-ti-na. Glé-ri- a
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Pa-tri, et Fi- li-o, et Spi-ri-tu- i Sancto. Sic-ut e-rat
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in princi- pi- 0, et nunc, et semper, et in sz-cu- la
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seecu-lé-rum.  Amen. Alle- 1¢- ia.




Inno

L’assemblea e la schola cantano alternativamente le strofe.

CONDITOR ALME SIDERUM

La schola:
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1. Céndi-tor alme si-derum, etérna lux credénti-um,
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Christe, redémptor émni- um, exdudi preces supplicum.

L’assemblea:
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2. Qui cbndo-lens in-té-ri- tu mortis pe-ri-re s&-cu-lum,
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salvasti mundum languidum, donans re-is re-mé-di- um,




La schola:

3. Vergénte mundi véspere,
uti sponsus de thalamo,
egréssus honestissima
Virginis matris clausula.

L’assemblea:
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4. Cu-ius for-ti po-ténti- e

ge-nu curvantur dmni- a;
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caz- lé-sti- a, terréstri- a  nu-tu fa-téntur sdab-di- ta.
La schola:
5. Te, Sancte, fide quaéesumus,
venture iudex s&culi,
consérva nos in témpore
hostis a telo pérfidi.
L’assemblea:
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6. Sit, Christe, rex pi- fssi-me,  ti-bi Patri-que glé-ri- a
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cum Spi-ri-tu Pa-rd-cli-to, in sempi-térna sz- cu- la.
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A- men.

Salmodia
La schola e l'assemblea cantano alternativamente le strofe.
I Salmo

1. Antifona

La schola:

i tuoife-de-1li can-ti-no di gio - ia.



SaLmo 131, 1-10
@D

Le promesse divine fatte a Davide

11 Signore gli dara il trono di Davide suo padre (Lc 1, 32).

Il cantore:

1. Ricordati, Signo - re, di Da - vi - de,
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di tutte le sue pro - ve,

L’assemblea:
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A quando giurd al Si - gno - e,
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al Potente di Giacobbe fece vo - to:

La schola:

3. «Non entrero sotto il tetto della mia casa, *
non mi stendero sul mio giaciglio,



L’assemblea:
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4. non concederd sonno ai miei oc -
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né riposo alle mie pal - pe - bre,
La schola:
5. finché non trovi una sede per il Signore, *
una dimora per il Potente di Giacobbe ».
L’assemblea:
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Io6. Ecco, abbiamo saputoche e - rain  E - fra - ta,
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I'abbiamo trovata nei campi di Ia - ar.

La schola:

7. Entriamo nella sua dimora, *
prostriamoci allo sgabello dei suoi piedi.



L’assemblea:
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8. Alzati, Signore, verso il luogo del tuo 11 - po - so,
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tu e l'arca della tua po - ten - za.
La schola:
9. Ituoi sacerdoti si vestano di giustizia, *
i tuoi fedeli cantino di gioia.
L’assemblea:
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10. Per amore di Davide tu - o ser - Vo
H i ;
p 4 N [
R !
{&y o e —
e/
non respingere il volto del tuo consa - cra - to.

La schola:

11. Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.
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L’assemblea:
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12. Come era nel principio, e 0 - rae sem - pre,
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nei secoli dei secoli. A - men.

1. Antifona

La schola e l'assemblea:
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Al - le por - te del-la tua ca - sa, o}
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Di - 0, i tuoife-de-li can-ti-no di gio - ia.

Pausa di silenzio per la preghiera personale.
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II Salmo

2. Antifona
La schola:
Ak P
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Il Si-gno-rehascel-to  Si - on persua di - mo-ra.

T

SaLmo 131, 11-180
(1)

Elezione di Davide e di Sion

Ora appunto ad Abramo e alla sua discendenza furono fatte le
promesse... cioe a Cristo (Gal 3, 16).

Il cantore:
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L’assemblea:
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anche i loro figli per sempre sederanno sul tu-o tro- no».

tﬁtb

La schola:

3. 11 Signore ha scelto Sion, *
I’ha voluta per sua dimora:

L’assemblea:
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‘Q Y N ] = : ]
F 4N ] 17 & I | |
Oy (K | & = & | |
L85 % h N * & 1
@) o ~—

qui abiterd, perché 'hode - si - de - ra - to.

La schola:

5. Benediro tutti i suoi raccolti, *
saziero di pane i suoi poveri.
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L’assemblea:
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6. Rivestiro di salvezzaisuoi sa - cer - do - fi
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esulteranno di gioiai suoi fe - de - 1i.
La schola:
7. La faro germogliare la potenza di Davide, *
preparero una lampada al mio consacrato.
L’assemblea:
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8. Copriro di vergogna i suoi ne - mi - ¢i
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G o PRERPLEES S R .
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ma su di lui splendera la co - 10 - nas.

La schola:

9. Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.
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L’assemblea:
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10. Come era nel principio,e ¢ - rae sem- pre, =
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nei secoli deise - co - i A - men.

2. Antifona
La schola e 'assemblea:
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Il 8Si-gno-re hascel-to Si -on persua di - mo-ra.

Pausa di silenzio per la preghiera personale.
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Cantico

3. Antifona

La schola:
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Il Si- gno-re gli hada-to il po - te-re, la glo-riae il
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re-gno: tuttii po-po-li ser-vi - ran-no a lu- i

Ap 11, 17-18; 12, 10b-12a

Il giudizio di Dio

Il cantore:
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1. Noi ti rendiamo grazie, Signore Dic onnipo-ten - te, ™
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L’assemblea:
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La schola:

3. Le genti fremettero, T
ma ¢ giunta ’ora della tua ira,
il tempo di giudicare i morti,

L’assemblea:
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e a quanti temono il tuo nome, pic - co - lie  gran- di.
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La schola:

5. Ora si € compiuta la salvezza,
la forza e il regno del nostro Dio *
e la potenza del suo Cristo,

L’assemblea:
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davanti al nostro Dio gior - no e not -  te.
La schola:

7. Essilo hanno vinto per il sangue dell’Agnello,
e la testimonianza del loro martirio, *
perché hanno disprezzato la vita fino a morire.

L’assemblea:
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rallegratevi e gioite, voi tutti che abi - ta-tein es - si.

La schola:

9. Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

L’assemblea:
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10. Come era nel principio, € ora e sem - pre,
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3. Antifona

La schola e 'assemblea:

Il Si- gno-re gli hada-to il po - te-re, la glo-riae il
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re-gno: tuttii po-po-li ser-vi - ran-no a lu- i

Pausa di silenzio per la preghiera personale.
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Lettura breve
11 lettore: Gc 5, 7-8. 9b
Siate pazienti, fratelli, fino alla venuta del Signore. Guardate
I'agricoltore: egli aspetta pazientemente il prezioso frutto della terra
finché abbia ricevuto le piogge d’autunno e le piogge di primavera.

Siate pazienti anche voi, rinfrancate i vostri cuori, perché la venuta
del Signore ¢ vicina. Ecco, il giudice ¢ alle porte.

Omelia

Il Santo Padre tiene 'omelia.

Segue una pausa di silenzio per la riflessione personale.
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Responsorio breve

La schola:

Vieni a liberarci, Signore, * Dio dell’universo.

L’assemblea:
P’ A 7V W S . |  E—— I — |
e S S Y Y N S NS N . ——

Vienia li- be -rar-ci, Si - gno- re, Diodel-I'u-ni - ver- so.

La schola:

Mostraci il tuo volto, e saremo salvi.

L’assemblea:

Q B : . T X T 1
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Dio del - T'u - ni - ver - so.
La schola:
Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.
L’assemblea:
QHuLLLLILIll  E—— I — |
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Vie-nia li- be -rar-ci, §i - gno- re, Diodcl-I'u-ni - ver- so.
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Cantico della Beata Vergine Maria

Antifona
La schola: Cf. Is 30, 27
I S
VII CZE -~ H a5 h [] |
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Lee-tA-mi- ni “ cum le-r-sa-lem et ex-ul-ta- te

R . A__a As R

-l

in e-a omnes qui di- li-gi-tis e- am, in - tér-num.

Rallegratevi con Gerusalemme;
tutti voi che I’amate, trasalite di gioia.

Il Santo Padre infonde l'incenso nei turiboli. Due Diaconi incen-
sano la Croce, l'Altare, il Santo Padre e l'assemblea.

Nel frattempo la schola e 'assemblea cantano alternativamente le
strofe del Cantico.
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MAGNIFICAT

Esultanza dell’anima nel Signore

La schola: Lc 1, 46-55
AR . AR A " | |
} }
1. Magni- fi-cat anima me- a Dé-mi-num,
L’anima mia magnifica il Signore.
L'assemblea:
R an a a
E H = A AR , A AR AR | ..]

2. et exsultd-vit spi- ri-tus me- us

* in De- o salva- té- re

e il mio spirito esulta in Dio, mio salvatore,

La schola:

3. quiarespéxit humilitatem an-
cille suz. Ecce enim ex hoc
beatam me dicent omnes ge-
nerationes,

3. perché ha guardato I'umilta
della sua serva. D’ora in poi tutte
le generazioni mi chiameranno
beata.
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L’assemblea:

4. qui- a fe-cit mi-hi magna, qui pét-ens est, * et sanc-
E I B

tum nomen e- ius,

Grandi cose ha fatto in me 1’Onnipotente e Santo ¢ il suo nome:

La schola:

5. et misericordia eius in progé- 5. di generazione in generazio-
nies et progénies * timéntibus ne la sua misericordia si stende
eum. su quelli che lo temono.

L’assemblea:
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6. Fe-cit po-ténti- am in bra-chi- o su- o, * dispérsitsu-
AR m A ] g

pérbos mente cordis su- i;

Ha spiegato la potenza del suo braccio, ha disperso i superbi nei
pensieri del loro cuore;

La schola:

7. deposuit poténtes de sede *et 7. ha rovesciato i potenti dai
exaltavit humiles; troni, ha innalzato gli umili;
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L’assemblea:

] ]
fpoRians " 2 aam A “a i
8. e-su-ri- éntes implé-vit bo-nis et di-vi-tes di-mi-sit
e . H L]
*
i-na-nes.

ha ricolmato di beni gli affamati, ha rimandato i ricchi a mani
vuote.

La schola:

9. Suscépit Israel puerum 9. Ha soccorso Israele, suo ser-
suum, * recordatus misericér- vo, ricordandosi della sua mi-
diee, sericordia,

L’assemblea:

10. si-cut lo-ct-tus est ad patres nostros, * Abraham et sé-

Enn A R

mi-ni  e-ius in sée-cu- la.

come aveva promesso ai nostri padri, ad Abramo e alla sua
discendenza, per sempre.
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La schola:

11. Gléria Patri, et Filio, * et 11. Gloria al Padre e al Figlio e
Spiritui Sancto. allo Spirito Santo.

L’assemblea:

=ﬁ=... A A A A A [] .llll

12. Si-cut e-rat in princi- pi- o, et nuncetsemper, * et in

alllll l._h:!

s&-cu- la sae-cu- 16-rum. A-men.
Com’era nel principio, e ora e sempre nei secoli dei secoli. Amen.

Antifona

La schola:

VII 3 5 s el B

c2 " |
E b . - |
. }

Lee-tA-mi- ni *cum le-r-sa-lem et ex-ul-ta- te
[ L [ ] AR = ] J
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in e-a omnes qui di-li-gi-tis e- am, in - tér-num.

Rallegratevi con Gerusalemme;
tutti voi che I’amate, trasalite di gioia.
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Intercessioni

1l Santo Padre:

Acclamiamo Cristo, salvatore del mondo, annunziato dai profeti, e
innalziamo a lui la nostra preghiera:

Il cantore:
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Vie - ni, Si - gno - re Ge - su

L’assemblea ripete: Vieni, Signore Gesu.

Verbo eterno, che hai creato 1'universo e nella pienezza dei tempi ti
sei fatto uomo per la nostra salvezza,

—— vieni e salvaci dal peccato e dalla morte. R.

Luce vera, che illumini ogni uomo,

vieni e disperdi le tenebre della nostra ignoranza. R.

Figlio unigenito, che vivi nel Padre,

— vieni e rivelaci I’amore che ci salva.R.

Tu, che sei il nostro liberatore,

dona a tutti gli uomini la liberta dei figli di Dio. R.

Tu, che hai vinto le barriere della divisione e dell’odio,

— riunisci al banchetto eterno i morti di tutte le guerre. R.
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Padre nostro

1l Santo Padre:

Innalziamo la comune preghiera a Cristo, Salvatore,
nato dalla Vergine Maria:

L’assemblea:

Pa- ter noster, qui es in cee- lis: sancti- fi- ¢é- tur nomen tu-
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um; advé-ni- at regnum tu- um; fi- at vo- lantas tu- a,

] J ]
] ] ] . A A ] [
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si- cutin cee- lo, et in terra. Pa-nem nostrum co- ti-di-
—
] [ ] ] [ ] R A ]
aa |~ ar
a-num da no-bis hé- di- e; et di-mit-te no- bis dé-bi- ta
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nostra, si- cut et nos di-mit-timus de- bi- té- ri- bus nostris;
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[ ]
etne nos indd-cas in ten-ta-ti- 6- nem; sed li- be-ra nos

a ma- lo.

Orazione

1l Santo Padre:

La coscienza della nostra colpa ci rattrista, o Padre,
e ci fa sentire indegni di servire a te;

donaci la tua gioia e salvaci

con la venuta del Redentore.

Per il nostro Signore Gesu Cristo,
tuo Figlio, che ¢ Dio,

e vive e regna con te,

nell’'unita dello Spirito Santo,
per tutti i secoli dei secoli.

R. Amen.
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Benedizione

1l Santo Padre:

Doéminus vobiscum. 1l Signore sia con voi.

L’assemblea:

FI—.—I—.—.—I -
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Et cum spi- ri- tu tu- o. E con il tuo spirito.

Il Santo Padre:

Sit nomen Doémini benedic-  Sia benedetto il nome del Si-
tum. gnore.

L’'assemblea:

FI—I—I—I—I—I—I—I

Ex hoc nunc et usque in s@-cu-lum. Ora e sempre.

-

A—R

Il Santo Padre:

Adiutérium nostrum in némine Il nostro aiuto ¢ nel nome del
Doémini. Signore.

L’assemblea:
E ..

Qui fe-cit cae-lum et terram.  Egli ha fatto cielo e terra.

-
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Il Santo Padre:

Benedicat vos omnipotens Vi benedica Dio onnipotente,
Deus, Pater, " et Filius, " Padre, " e Figlio, "M e Spi-
et Spiritus "M Sanctus. rito " Santo.

L’assemblea:

T

A- men.

Consegna dell’icona mariana

La Delegazione universitaria dell’Africa consegna alla Delegazione
universitaria della Spagna l'icona di Maria «Sedes Sapientice ».

Congedo

1l Diacono:

I- te, in pa- ce. R. De- o gra- ti- as.
Andate in pace. R. Rendiamo grazie a Dio.
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Antifona mariana

ALMA REDEMPTORIS MATER

La schola e 'assemblea:

V ¥ [] .
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Al-ma ™ Red-empté-ris Ma-ter, quae pérvi- a ce-
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li por-ta manes, et stella ma-ris, succtirre cadénti, sar-
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ge-re qui cu- rat, pépu-lo:  tu qua genu- fsti, na-td-ra
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mi-ran-te, tu-um sanctum Ge-ni- t6- rem, Virgo pri-
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el S L Bl e BN A
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us ac posté-ri- us, Gabri- é-lis ab o-re sumens il-
A
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(el T H-—'._
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..
lud Ave, pecca-té-rum mi-se-1é- re.



